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Sissejuhatus

Noukogude Liit oli paljurahvuseline impeerium, kus erinevatel liiduvabariikidel oli teataval
méaaral vOimalik alles hoida oma rahvuslikku kultuuri, keelt ning omakeelset haridust. 1970.
aastate alguses kuulutas NSV Liidu tollane juht Leonid BreZznev vilja aga uue ideoloogilise
eesmérgi — ndukogude rahva (cosemckuii napoo) kujunemise, kelle vahel on rahvuste piirid
minimaalsed ning kelle kokkukuuluvus valjendub Ghise keele ja kultuuri kaudu.! Selleks keeleks
pidi olema vene keel, mida hakati dpetama alates lasteaiast ning kasutama koérgharidus- ja
teaduskeelena. Lisaks sellele kuulus venestuse juurde ka vene kultuuri, ideoloogilise kasvatuse

ning liiduvabariikide vahelise koost6d arendamine.?

Rahvuskusimus oli 1970. aastatel kujunenud Eesti NSV-s eriti teravaks, sest venekeelsete
sisserdndajate arv paisus tOOstusettevotete tooliste ning sOjavéelaste tottu nii suureks, et
eestlastest elanike suhtarv kahanes liiduvabariigis 1979. aasta seisuga 64,7%-le.® Uhiskonna
teadvuses tekkis hirm eestlaste omal maal vahemusrahvaks jadmise ees, mis valjendus 1980.
aasta Tallinna Gpilasrahutustega vene keele Gppimise vastu ning sellele jargnenud haritlaste
passiivse vastupanuga ,,40 kirja“ ndol.* Tollane venestussurve avaldus sarnaselt ka Liti ja Leedu
NSV-s.®

Suurim réhk venestuse elluviimisel pandi noorte inimeste mdjutamisele hariduse kaudu, mist6ttu
olid selle poliitika esmases huviorbiidis tildhariduskoolid ja lasteaiad.® See tdhendab venestuse
pohiliste plaanide rakendamist eestikeelsetes algkoolides, 8-klassilistes koolides ja keskkoolides.
Eesti, Lati ja Leedu NSV-s kestis tldharidus 11 klassi, ehkki mujal Noukogude Liidus 10 klassi.

Seesuguse erisuse sailitamist pBhjendati Moskvas lisavBimaluste loomisega vene keele

! Toomas Karjaharm, Véino Sirk, Kohanemine ja vastupanu. Eesti haritlaskond 1940-1987, (Tallinn: Argo, 2007),
Ik 280.

2 Viivi Eksta, Aino Kits, Marga Lvova, Villem Novak, Piret Puust, Tiina Tootsi, Mare Torm, Veronika Varik,
Tallinna hariduselu 1918-2012. Uldharidus ja hariduskorraldus, (Tallinn: Tallinna Haridusamet, 2012), Ik 261.

3 Samas, Ik 262.

4 Samas, Ik 260.

> Daina Bleiere, Ilgvars Butulis, Inesis Feldmanis, Aivars Stranga, Antonijs Zunda, Latvia Toward 100 years, (Riga:
Jumava, 2014), Ik 410-412; Lithuania in 1940-1991: the History of Occupied Lithuania, ed. Arvidas Anusauskas,
(Vilnius: Genocide and Resistance Research Centre of Lithuania, 2015), Ik 444-448.

6 Peeter Kaasik, ,, Kakskeelsuskampaania: sovetlikust keelepoliitikast ja selle praktikast Eesti naitel 1970. ja 1980.
aastatel“ — Tuna, 1, (2015), Ik 68-82, (75).



dppimiseks.” Vene keel muutus sellest ajast peale ametlikult kohustuslikuks dppeaineks, ehkki
varem oli see olnud ndiliselt vabatahtlik. Vene keele eksamit hakati ndudma nii pdhikooli kui ka

keskkooli I6petamisel.®

Seni on venestusteema puhul uuritud peamiselt selle poliitikat, elluviimist ja Gldisi tagajargi
Uhiskonnas Eesti NSV tasandil. 1978. aasta venestusotsuse tagamaid on uurinud oma
bakalaureusetds Sirje Piho.° Uhiskonna ja haritlaste meelsust viljendavad niditeks raamatud ,,40

“10 ning ,, Karuks istus vangitornis...“: 1980 — aasta, mis raputas Eestit*.}! Venestuse

kirja lugu
tagajargi hariduspoliitikas on ulevaatlikult kirjeldanud Veronika Nagel,'> Toomas Karjaharm ja
Vaino Sirk.!® Noukogude Liidu keelepoliitikast ja selle ellurakendamise eri tahkudest on
kirjutanud Peeter Kaasik!* ning Martin Ehala.™® Venestuspoliitika tagajirgi ajaloo Gpetamise
korraldusele Eestis NSV-s on kasitlenud oma uurimustes Anu Raudsepp.l® Olulised on ka
pikaajalise Eesti NSV haridusministri  Ferdinand Eiseni tihelepanekud omaaegsest
venestuspoliitikast.!” Loetletud kisitlused keskenduvad aga uldisele keele- ja hariduspoliitikale,
mitte nii véaga praktilistele venestuse kaigus toimunud protsessidele ja nende sisule vaid
liiduvabariigi tasandil. Uksnes riivamisi on senistes kasitlustes puudutatud 1983. aasta

venestusotsust.

Kéesoleva t66 eesmargiks on anda levaade, mida venestusotsuste plaanid ette nagid ning kuidas
neid suudeti tdita Eesti NSV rajoonide ja koolide tasandil. Vordlev-ajaloolisele meetodile

tuginev analtiis vordleb 1978. ja 1983. aasta EKP Keskkomitee venestusplaane

7 Veronika Nagel, Hariduspoliitika ja tildhariduskorraldus Eestis aastatel 1940-1991, (Tallinn: Tallinna Ulikooli
kirjastus, 2006), 1k 86.

8 Eli Pilve, ,,Ndukogude noore kasvatamisest paberil ja pariselt. Ideoloogiline ajupesu Eesti NSV kooli(tunni)s
1953-1991¢ — Tuna, 3 (2013), Ik 83-100 (92).

9 Sirje Piho, 1978. aasta venestusotsus ja selle tagajérjed, bakalaureusetdd, (Tartu Ulikool: ajaloo ja arheoloogia
instituut, 2009).

10 Sirje Kiin, Rein Ruutsoo, Andres Tarand, 40 kirja lugu (Tallinn: Olion, 1990),

11 Tarmo Vahter, ,, Karuks istus vangitornis... ““: 1980 — aasta, mis raputas Eestit, (Tallinn: Hea Lugu, 2015).

12 \/eronika Nagel, Hariduspoliitika ja tldhariduskorraldus Eestis aastatel 1940-1991, (Tallinn: Tallinna Ulikooli
Kirjastus, 2006).

13 Toomas Karjaharm, Vaino Sirk, Kohanemine ja vastupanu. Eesti haritlaskond 1940-1987, (Tallinn: Argo, 2007).
14 Peeter Kaasik, ,,Kakskeelsuskampaania: sovetlikust keelepoliitikast ja selle praktikast Eesti naitel 1970. ja 1980.
aastatel — Tuna, 1, (2015), Ik 68-82.

15 Martin Ehala, ,,EKP keelepoliitikast aastail 1978—1987¢ — Looming, 11 (1998), Ik 1508-1514.

16 Anu Raudsepp, Ajaloo dpetamise korraldus Eesti NSV 6ppekeelega tildhariduskoolides 19441985, (Tartu, 2005);
Anu Raudsepp, Eesti hariduspoliitika NGukogude ajal — Eesti Vabariik 90: Parnu, 27.-28. august. Konverentsi
kogumik. Tartu: Haridus- ja Teadusministeerium, 2008, Ik 68—72.

7 Ferdinand Eisen, ,,Eesti ja vene keele dpetamisest ndukogude vdimu ajal iildhariduskoolis* — Kooliuuenduslane,
24 (1998), Ik 66-72.



haridusministeeriumi ning erinevate rajoonide materjalidega, et selgitada valja, millisel méaaral
neid kavu taideti, kuidas otsused koolideni joudsid, milliseid meetmeid vene keele dpetamiseks

kasutati ning kas ja kuidas plaanid ebadnnestusid.

Uurimist06 esimene peatikk annab tlevaate venestusotsuse ideoloogilisest ja poliitilisest taustast
ning venestusplaanide vastuvotmisest 1978. aastal Eesti NSV tasandil ning sellest, kuidas otsus
koolideni joudis. Teine peatiikk analtisib 1978. ja 1983. aasta venestamisplaane, nende sisu,
seatud eesmarke ning eesmarkide taitmist koolides. Kolmas peatiikk votab kokku, millised olid
venestamise tulemused ning kirjeldab lihidalt eesti keele olukorda venekeelsetes koolides.

Uurimisperioodi tinglikuks 16puks on 1985. aasta, mil Mihhail GorbatSov sai NLKP juhiks ning
uldised poliitilised olud hakkasid NSV Liidus perestroika tingimustes muutuma. On arvatud, et

samasuguse poliitika jatkudes oleks eesti keel jdudnud valjasuremisohtu.8

Bakalaureusetd6 tugineb pohiosas arhiiviallikatele. Uurimuses on kasutatud Eesti NSV
Haridusministeeriumi ja EKP Keskkomitee ning erinevate kompartei rajoonikomiteede materjale
Rahvusarhiivist. Nende hulgas leidub koosolekute protokolle, kirjavahetust, tdoplaane, kongressi
otsuseid, Opetajate ndupidamiste kokkuvdtteid, erinevaid ettekandeid ning rajoonide koolide
aruandeid vene keele Oppimise ja Opetamise kohta. Lisainformatsiooni on leitud ka
teemakohasest kirjandusest ning Eesti NSV Haridusministeeriumi pedagoogilisest ajakirjast

No6ukogude Kool.

18 IImar Tomusk, ,,Kas rahvuskeelte koht on jille ajaloo priigikastis? 1978. aasta NLKP Keskkomitee maarus ja
mida on meil sellest dppida‘“ — Sirp, 22. juuni 2018. https://www.sirp.ee/s1-artiklid/varia/kas-rahvuskeelte-koht-on-
jalle-ajaloo-prugikastis/ [kasutatud 19.05.2023].



https://www.sirp.ee/s1-artiklid/varia/kas-rahvuskeelte-koht-on-jalle-ajaloo-prugikastis/
https://www.sirp.ee/s1-artiklid/varia/kas-rahvuskeelte-koht-on-jalle-ajaloo-prugikastis/

1. Venestusprotsessi kaivitumine: tleliiduline taust ja algus Eesti
NSV-s

NOukogude Liit okupeeris ja inkorporeeris Balti riigid enda ,,vennasrahvalikku* tthendusse, kus
kohalike rahvaste identiteedi allasurumiseks rakendati liiduvabariikides erinevaid allasurumise
meetodeid.’® Uheks keskseks allasurumise vahendiks oli keelepoliitika, mis 1970. aastateks ol
peaaegu taielikult muutunud ideoloogiliseks protsessiks. See oli praktika eesmargiga korraldada
ja paika panna keelte omavahelisi suhteid ning (he keele eelispositsioon teise ees. Keelepoliitika
roll oli seega ideoloogiliselt laetud, mitte ei keskendunud ainult keele funktsioonide

reguleerimisele.?°

Vahetult Il maailmas6ja jarel ei podratud Ndukogude Liidus otsesele keelepoliitikale vaga palju
tahelepanu. lgapdevases elus eeldati tldiselt kdigilt rahvustelt kakskeelset suhtlust, kuid otseselt
vene keele oskamist peale ei surutud. Kakskeelsust hoogustati vahemnahtavatel viisidel nagu
naiteks migratsiooni soodustamine, mitmekeelsed tookollektiivid, koolid ja Uhtne kultuur.
Poliitilise v8imu sihiks ei olnud rahvuskeeli vélja juurida, kuid siiski oodati, et vene keel

Uhiskonnas laiemalt leviks.?

NSV Liidu ametlik ideoloogia vottis 1960. aastatel parteijuhi Leonid Breznevi juhtimisel
eesmargiks arenenud sotsialismi tilesehitamise.?? Arenenud sotsialismi kontseptsioon nagi ette
uue internatsionaalse identiteedigrupi — ndukogude rahva véaljakujunemise.?® Breznev oli juba
1971. aastal toimunud NLKP 24. kongressil selgesdnaliselt valja 6elnud, et NSV Liidus on vélja
kujunenud ,,uus ajalooline inimeste iihendus — ndukogude rahvas“.?* Kéigi NSV Liidus elavate
etniliste gruppide sulandumisel Uhtseks ndukogude rahvaks pidi kandvat rolli mangima
rahvastevaheline suhtlemiskeel — eriliselt rikas ja lugupeetud vene keel. Vene keele uldine

kasutuselevétmine pidi garanteerima kdigile ligipadsu vene kultuuri, Kirjanduse ja kunsti juurde

19 Epp Annus, Sotskolonialism Eesti NSV-s. V&im, kultuur, argielu, (Tartu: Tartu Ulikooli Kirjastus, 2019), Ik 144—
145.

2 Martin Ehala, ,,EKP keelepoliitikast aastail 1978—1987“ — Looming, 11 (1998), Ik 1508-1514, (Ik 1508).

2L K aasik, ,,Kakskeelsuskampaania: sovetlikust keelepoliitikast ja selle praktikast Eesti néitel 1970. ja 1980.
aastatel®, 1k 69—70.

22'Vt. Breznevi aja ideoloogiliste ja poliitiliste olude kohta lihemalt: Brezhnev Reconsidered, eds. Edwin Bacon,
Mark Sandle, (Palgrave Macmillan, 2002); Pynonsd Iuxos, Cosemckuii Coroz: ucmopus éracmu, 1945-1991,
(Mockga : U3n-Bo PAT'C, 1998), 1k 272-344.

23 Haridusministeeriumi sajand, koost. Liivi Uuet, (Tartu: Rahvusarhiiv, 2018), Ik 242.

24 Olaf Kuuli, Sotsialistid ja kommunistid Eestis 1917-1991, (Tallinn, 1999), Ik. 140-141.
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ning tagama laiemad to6vdimalused.? Taoline vene keelt teistest liiduvabariikide kohalikest
keeltest kdrgemale tOstev keelepoliitika oli Ndukogude Liidu valitsemise praktika alaliseks
koostisosaks, kuid sai 1970. aastatel vérske hoo uusvenestuse ndol. Tollane uusvenestuse surve
avaldus rahvusliiduvabariikides (sh ENSV-s) siiski veidi leebemalt kui autonoomsetes
liiduvabariikides ja teistes madalama astme administratiiv-territoriaalsetes piirkondades.?® Nii
olid selleks ajaks néaiteks soome-ugri rahvaste juures omakeelsed koolid juba taielikult

kaotatud.?’

Karl Vaino méaaramine 1978. aasta kevadel EKP Keskkomitee esimese sekretdri ametikohale oli
siimboolne algus venestusajale Eestis.?® Sama aasta siigisel alustati juhiste koostamisega vene
keele Oppimise ja Opetamise laiendamiseks kaigis liiduvabariikides, mille pani paika 13.
oktoobril 1978. aastal vastu vOetud NSV Liidu Ministrite Noukogu méaérus vene Kkeele

kasutamise ja laiendamise kohta.?®

Selles seadusandlikus aktis satestati, et kdik rahvuskeeledppega koolid peavad asuma vene keelt
Opetama alates 1. klassist, esitama ettepanekud vene keele Gpetamise laiendamiseks lasteaedades
ning koostama plaanid uueks dppekavaks alates 1980. aastast. Liiduvabariigid pidid hoolitsema
vene keele Oppevahendite, Gppeklasside ja Opetajate taienduskoolituste eest.*® See otsus oli
salajane, kuid saadeti koigile liiduvabariikidele tutvumiseks ning ellu rakendamiseks.' Eesti

NSV-s alustati uute ppeplaanide koostamisega 1978. aasta detsembris.?

1.1. Venestamispoliitika Eesti NSV tasandil

Eesti NSV-s oli Il maailmasdja jargsetel aastakiimnetel de facto ndutavaks riigikeeleks vene
keel, samas ei tegeldud otsese venestuspoliitikaga haridus- voi kultuurivaldkonnas. Riigiasutuste
tasandil toimus asjaajamine esialgu eesti keele korval ka vene keeles, kuid edasise liiguvabariigi

juhtimise tsentraliseerimise kéigus tugevnes jarjest vene keele eelisolukord igapdevases

% Eisen, ,,Eesti ja vene keele dpetamisest ndukogude vdimu ajal iildhariduskoolis“, 1k 6672 (lk 70).

26 Ehala, ,,EKP keelepoliitikast aastail 1978-1987%, Ik 1508.

2" Eisen, ,,Eesti ja vene keele dpetamisest ndukogude vdimu ajal iildhariduskoolis®, 1k 71.

28 Haridusministeeriumi sajand, Ik 245.

2% Nagel, Hariduspoliitika ja Gldhariduskorraldus Eestis aastatel 19401991, Ik 119.

30 NSV Liidu Ministrite Ndukogu méirus nr 835 13. oktoobrist 1978 ,,Abindude kohta vene keele dppimise ja
Opetamise edasiseks tdiendamiseks liiduvabariikides* — Kiin, Ruutsoo, Tarand, 40 kirja lugu, Ik 167-168.

8L Kiin, Ruutsoo, Tarand, 40 kirja lugu, Ik 13.

%2 Eisen, ,,Eesti ja vene keele dpetamisest ndukogude vdimu ajal iildhariduskoolis®, Ik 70.
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asjaajamises, kuid see poliitika oli varjatud.®® Hariduse vallas toimus pidev vene keele dppimise
rohutamine, kuid tulemused jéid kesiseks. V6imude silmis ei taganud koolid head vene keele
oskust, mis oli vajalik tleliidulisel to6turul ning sGjavéeteenistuses hakkama saamiseks.* Kremli
voimuladvik ei olnud rahul olukorraga Eestis. NLKP Keskkomitee haridusosakonna juhte héiris
asjaolu, et Eestis dpitakse kdrgkoolis ning keskkoolis ainult eesti keeles, mis ei garanteerivat

nende arvates kdigile iihiskonna liikmetele vdrdset haridustaset.®®

Plaanid venestamise tdhustamiseks kerkisid paevakorda 1970. aastate alguses, mil Moskvasse oli
saadetud kaebekirju sisuga, et eestlaste rahvustunnetus on liiga suur ning soodustab rahvuslikke
konflikte. NLKP Keskkomitee propaganda- ja agitatsiooniosakond ndgi 1977. aastal riigile
kahjulikuna eestlaste liiga suurt austust oma maa ajaloo, keele ja kultuuri vastu, laste eraldamist

eesti- ja venekeelsetesse Gppeasutustesse ning eestlaste eelistamist tookohtadel.*®

Esimene vene keele t&htsustamise laine joudis avalikkuse ette 1979. aasta kevadel pérast
TaSkendis toimunud teaduslik-teoreetilise konverentsi ,,Vene keel on NSV Liidu rahvaste
sopruse ja koostoo keel* kajastamist ajakirjanduses. Ametlikus propagandas hakati jarjepidevalt
rbhutama, et tuleb lasta tekkida néukogude rahval, kes valdab hasti vene keelt. Abivahendiks
selle elluviimisel pidid olema kakskeelsed tookeskkonnad ning liiduvabariikide vaheline
migratsioon. Peamine réhk pandi propagandas siiski noortele inimestele, keda oli koolislsteemi

kaudu kergem mdjutada vene keelt 6ppima.’

Senisest hoopis laiema ulatusega vene keele 6petamise plaan koolides sai avalikuks 1979. aasta
juulis toimunud EKP Keskkomitee XV pleenumil, kus seda kava laiemalt arutati. Plaani
vajalikkuse pBhjenduseks tugineti ametlikule rahvaloenduse statistikale, mille p6hjal oskas vene
keelt vaid 36% eestlastest. Eesti NSV vdimud négid selles suurt puudust, sest vahene vene keele
oskus tegi eestlastele peaaegu voimatuks Noukogude Liidu kérgkoolides, sdjavaes ning teisteski
valdkondades hakkamasaamise.®

3 Kaasik, ,,Kakskeelsuskampaania: sovetlikust keelepoliitikast ja selle praktikast Eesti naitel 1970. ja 1980.
aastatel”, 1k 72—-73.

3 Eisen, ,,Eesti ja vene keele dpetamisest ndukogude vdimu ajal iildhariduskoolis®, 1k 66.

3 Samas, Ik 69-70.

3% Kaasik, ,,Kakskeelsuskampaania: sovetlikust keelepoliitikast ja selle praktikast Eesti nditel 1970. ja 1980.
aastatel, 1k 74.

87 Samas, |k 74-75.

3% piho, 1978. aasta venestusotsus ja selle tagajarijed, Ik 35.
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Vene keele Opetamise plaani hakkas Eesti NSV juhtkond aktiivselt ellu viima erinevate
vOimuinstitutsioonide abil. Kompartei korval tuli praktiliste kisimustega tegeleda eelkdige
taitevvOimul. Eesti NSV Ministrite NOukogu kavandas abindud tGhustamaks kontrolli
kdrgkoolide vene keele kateedrite t60 lle, et tagada vajaminev vene keele Gpetajate juurdekasv.
Haridusministeerium asus koostama plaani vene keele tundide arvu suurendamiseks dppekavas
teiste ainete arvelt. Alustati ka venekeelsete Oppematerjalide suuremat ulatuslikumat

trikkimist.3®

Vene keelt hakati Opetama lasteaias, esimeses klassis, suurendati vene keele erialale
vastuvdetavate Glidpilaste arvu Tartu Riiklikus Ulikoolis ja Tallinna Pedagoogilises Instituudis.*°
Soodustati ka kahes keeles Kkirjutavate kirjanike loomingulist t66d. Kogu protsessi ei
kommenteeritud partei poolt avalikult.** EKP KK biiroo sbnastas 19. detsembril 1978 peamised
venestamise eesmargid Eestis, milleks olid: kasvatada armastust vene keele ja ndukogude
rahvaste sbpruse vastu, aratada huvi keele Gppimise vastu ja abistada kogu elanikkonda keele

omandamisel kones ja kirjas.*?

Ehkki Ministrite NOukogus tehtud venekeelestamise otsuste pdhjendusena toodi ,.kodanike
sooviavaldused, mdjusid vene keele loosungid Uhiskonnas pigem muserdavalt. Udini
venekeelsena peetud Eesti NSV 40. aastapéeva Uritused ning Karl Vaino sGnavdtud tekitasid
rahulolematu Ghkkonna, mille kohta aga kardeti repressioonide ohus avalikult arvamust
avaldada.*® Noortele mdjus kohustus vene keelt Gppida vastumeelselt, mis véljendus 1980. aastal
Opilasrahutustena mitmel pool Eestis.** Noorte vastupanu suruti aga miilitsa poolt maha ning ka
ajakirjanduses vaikiti Opilaste viljaastumiste pohjuste ja ulatuse osas.*® Protestiks vene keele
ulimuslikkuse ja eesti keele allasurumise vastu koostasid ja allkirjastasid haritlased ,,40 kirja®,
mille eesmargiks oli juhtida véimude tahelepanu Ghiskonnas kuhjunud probleemidele.*® Tollane

v@imuaparaat aga reageeris haritlaste protestile allakirjutanute vaenamise ja represseerimisega.*’

% piho, 1978. aasta venestusotsus ja selle tagajarjed, Ik 36-37.

40 Ehala, ,,EKP keelepoliitikast aastail 1978-1987¢, 1k 1511.

41 Kiin, Ruutsoo, Tarand, 40 kirja lugu, Ik 13.

42 K aasik, ,,Kakskeelsuskampaania: sovetlikust keelepoliitikast ja selle praktikast Eesti naitel 1970. ja 1980.
aastatel”, 1k 76.

43 Kiin, Ruutsoo, Tarand, 40 kirja lugu, Ik 16.

4 piho, 1978. aasta venestusotsus ja selle tagajarjed, Ik 38.

45 Kiin, Ruutsoo, Tarand, 40 kirja lugu, Ik 25-26.

46 Samas, Ik 34.

47 Samas, Ik 93.



On vaidetud, et parast 1980. aastat muutus Eesti NSV keelepoliitika pigem varjatuks ning sellest
polnud juttu ei ajaleheartiklites ega ka haridusministri Elsa GretSkina sonavdattudes. Esile kerkis
pigem internatsionalistliku kasvatusto0 ja patriootlikkuse rohutamine ning vene keele
tdhtsustamine rahvastevahelise suhtlusvahendina.®® 1983. aasta 2. augustil vottis EKP vastu
tdiendavad abindud vene keele Opetamise parandamiseks Eesti koolides, kus roéhutati
rahvusliiduvabariigi kodanike kakskeelsuse arendamise vajadust ja nenditi, et jatkuvalt on vaja

teha Eestis Gpetajate ning Gpikute osas jareleaitamistood.*®

1.2. Venestusotsuse vastuvotmine rajooni tasandil

1978. aasta EKP Keskkomitee venestusotsus oli ametlikult salajane ning selle teksti kopeerimine
vBi levitamine ajakirjanduses, komsomoli-, ametiiihingu- vdi parteikoosolekutel oli keelatud.*
Otsuse sisu joudis kohtadele kompartei rajoonikomiteede biiroode kaudu, kus sellega tegelesid
propaganda- ja agitatsiooniosakonnad, kes omakorda edastasid infot plaani taitmise kohta EKP
Keskkomiteele. Rajoonides kogusid koolide olukorra kohta infot rajooni Rahva Saadikute
Noukogu (RSN) Taitevkomiteede haridusosakonnad ning edastasid selle Ulevaatlikus vormis
EKP Rajoonikomitee propaganda- ja agitatsiooniosakonnale. Koguti kokku info vene keele
Opetajate arvu ja hariduse kohta, metoodiliste ja materiaalsete muudatuste kohta vene keele
Gppimises ning kursuse labinute Gppeedukuse kohta.>*

Voru rajoonis hakati informatsiooni vene keele olukorra kohta koguma RSN Téitevkomitee
haridusosakonna vene keele metoodiku kaudu, kes suhtles iga kooliga. Seda tehti 1979. aasta
suve jooksul ning augusti I6pus anti Ulevaade ning soovitused koolijuhtidele, mida uuel
Oppeaastal peab hakkama parandama.>?

48 Ehala, ,,EKP keelepoliitikast aastail 1978-1987%, 1k 1513.

49 Rahvusarhiiv (edaspidi RA), ERAF.1.40.101, . 120-121. O 1ONONHUTENLHBIX MEPaX T10 YJIYHUIIEHHIO U3yUEHHUS
PYCCKOTO sI3bIKa B 00111e00pa3oBaTeNIbHBIX IIKOJIAX U IPYTrUX y4eOHbIX 3aBeneHusx Dcronckoit CCP. 2. august
1983.

50 Eksta jt, Tallinna hariduselu 1918-2012. Uldharidus ja hariduskorraldus, Ik 261.

51 RA, ERAF.1701.57.32, |. 2-7. Vene keele dpetamise tGhustamiseks tehtud to6st Haapsalu rajoonis. 1980.

%2 RA, VAMA .V-658.1.710, |. 47-48. Protokoll nr 24. VVru rajooni tldhariduslike koolide direktorite ndupidamine.
27. august 1979.
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Venestusplaanid sisaldasid ka palju ideoloogilisi eesmarke, mistdttu tuli pidevalt esitada
ulevaateid sellest, kuidas kulgeb koolides pioneeriorganisatsioonide, poliitkasvatuse ning
internatsionalistliku ja ateistliku maailmavaate kujundamine. Neid Ulevaateid sai propaganda- ja

agitatsiooniosakond iga kooli parteiorganisatsiooni esindajatelt tihistel koosolekutel >3

53 RA, ERAF.4896.51.28. Propaganda- ja agitatsiooniosakond. Oiendid ja informatsioonid RK liikmetelt,

instruktoritelt ja parteialgorganisatsioonide sekretéridelt EKP V&ru Rajoonikomitee peakomitee ja buroo otsuste
taitmisest. 1978.
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2. Venestamise praktiline labiviimine

Selles peatiikis antakse ulevaade EKP Keskkomitee otsustest, mis panid paika otsese
tegevuskava vene keele Opetamise parandamiseks Eesti NSV-s ning anallisitakse nende
plaanide taitmist ja tulemusi erinevate rajoonide néitel. Esimene neist voeti vastu 1978. aastal
NLKP KK otsuse ,,Vene keele edasise omandamise ja dpetamise kohta koikides vabariikides*
ellurakendamiseks Eestis. Teine oli EKP Keskkomitee ja Ministrite NOoukogu (hine méarus
,,Lisaabindudest vene keele Opetamise parandamiseks Eesti NSV iildhariduskoolides ja teistes

Oppeasutustes®. Seegi 1983. aasta maarus tugines Uleliidulistele suunistele.

2.1. EKP Keskkomitee venestamisplaan 1978. aastal

Venestamisprotsessi kaivitas otseselt EKP Keskkomitee biiroo otsus 19. detsembrist 1978, mis
pani paika Uldised suunad Eesti NSV (hiskonna suunamisel suurema venekeelsuse poole.>.
Vastuvoetud otsuste taitmist kontrollis rajoonide koolides Haridusministeerium koostoos
rajoonide rahvasaadikute ndukogudega.>® EKP Keskkomitee kohustas plaani elluviimise nimel
tootama kdiki haridus- ja parteiorganeid ning ka kolhoose, sovhoose ja muid asutusi, et

,rahuldada tinapieva keelevajadused*.>®

Otsuse Uheks meetmeks oli kdigi haridusasutuste, komiteede, kolhooside, sovhooside ja
ettevotete kohustamine pidama arutelusid vene keele tahtsusest. Teiseks anti suunised
haridusministeeriumile, partei- ja ndukogude asutustele suurendada vene keele Gpetajate arvu ja
tagada nende olemasolu koigis Oppeasutustes. Kohustati ka kdiki partei- ja linnakomiteesid
seisma leninliku maailmavaate edendamise eest, mis oleks patriootlik, Gihiskondlikult aktiivne ja
internatsionaalne. Méaruse téitmise kohta néuti aruandeid 1980. aasta 1. jaanuariks. Otsus
kuulutati salajaseks ning sellele lisati kdnekas méarge: ,,Sellest otsusest on keelatud teha koopiaid
vOi valjavotteid, samuti on keelatud teha viiteid sellele otsusele avalikus ajakirjanduses voi
ndukogude, ametitihingute, komsomoli vdi majandusorganisatsioonide Kkirjades ja

dokumentides*.%’

% EKP Keskkomitee biiroo otsus 19. detsembrist 1978 — 40 kirja lugu, Ik 169.

% RA, VAMA.V-658.1.736, I. 28. A. Tiikk ettekanne 1979/80. Gppeaasta tulemustest ja tilesannetest 1980/81.
Oppeaastaks.

% RA, ERAF.1.4.5353, I. 2. EKP Keskkomitee biiroo istungi protokoll nr 105. 19. detsember 1978.

57 EKP Keskkomitee biiroo otsus 19. detsembrist 1978%, Ik 169-170.
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Otsuse juurde kuulus ka detailne 29-punktiline ,,Urituste plaan®, kus pandi paika abindud, mida
pidi vene keele dpetamiseks ja omandamiseks koéikides vabariikides rakendama. Iga Ulesande

juurde lisati ka tahtaeg ning selle rakendamise eest vastutav asutus.>®

Plaani véljatootamisel 16id kaasa Eesti NSV Haridusministeeriumi kdik osakonnad, Vabariiklik
Opetajate  Taiendusinstituut  ja  Pedagoogika  Teadusliku  Uurimise  Instituut.>®
Haridusministeeriumi lesanne oli esialgu kdigi Gppeastmete miinimumtaseme nduete valja
to6tamine ning avalikus ajakirjas arutelu algatamine vene keele dpetamise metoodika ja seniste
kogemuste Ule. Sellega seoses oli paevakorras uue ajakirja valjaandmine. Haridusministeerium
jai aga seisukohale, et kuna ajakirjas Noukogude Kool on juba olemas rubriik vene keele
Gppemetoodika kohta, siis uue ajakirja loomist peeti ebapraktiliseks. Uhtlasi tddeti, et uute
véljaannete asutamine on EKP Keskkomitee vdimuses.®® 1980. aastal hakati siiski vélja andma
ajakirja ,,Pycckuii s3p1k B 3cToHCKOM mmikoine™ ehk ,,Vene keel eesti koolis®, mis Opetajatele

keeledppe metoodikat tutvustas.®*

Plaanis esitletud punktid v@ib jagada vastavalt sisule nelja gruppi: metodoloogilised,
institutsionaalsed, materiaalsed ja 0ldpropagandistlikud Glesanded. Plaanipunktide taitmise
perioodiks on mérgitud 1979. aasta | pool kuni 1985. aasta, moni muudatus pidi kehtima ka
alaliselt.®? Haridusministeerium tegi ettepaneku alustada plaani taitmisega alles 1980. aastast,
sest neil endal puuduvat piisav kaader kdigi Gppekavade ja plaanide valja todtamiseks, kuid

sellist muudatust siiski sisse ei viidud.®®

Metodoloogilised muudatused hdlmasid mberkorraldusi koolide tasandil, nagu néiteks
eelkooliealiste laste vene keele @ppimise eksperimentaalgruppide loomist, vene keele
Opperiihmade poolitamist tle 25 dpilasega klassides, 35 Gpetaja saatmist igal aastal Moskvasse ja

teistesse NSVL-i linnadesse vene keele erialaseks valjadppeks, teadusliku t66 suurendamist

% | Urituste plaan NLKP otsuse ,,Vene keele edasise omandamise ja dpetamise tiiustamisest kdikides vabariikides*
taitmise asjus“ — 40 kirja lugu, 1k 171-178.

% RA, ERA.R-14.3.4332, I. 21. ENSV Haridusministeeriumi kolleegiumi, ELKNU Keskkomitee biiroo ja HKK
TAT A/U EV Komitee Presiidiumi tihise koosoleku protokoll 29. novembril 1978. a.

8 RA, ERA.R-14.3.4332, |. 22. Eesti NSV Haridusministeeriumi kolleegiumi ELKNU Keskkomitee ja HKK TAT
A/U EV Komitee presiidiumi tihise koosoleku protokoll 19. novembril 1978.

61 RA, ERAF.1.36.4, |. 3. Tlepenucka ¢ IIK KIICC o Mepax Mo yyiydlnIeHUIO H3yYeHUs PyCCKOTO A3BIKA U
Harpaxnenuu J. P. Hypka. 1984,

62 Urituste plaan NLKP otsuse ,,Vene keele edasise omandamise ja dpetamise tdiustamisest koikides vabariikides
tditmise asjus‘, lk 171-178.

8 RA, ERA.R-14.3.4332, I. 21. Eesti NSV Haridusministeeriumi kolleegiumi ELKNU Keskkomitee ja HKK TAT
AJU EV Komitee presiidiumi tihise koosoleku protokoll 19. novembril 1978.
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kakskeelsuse ja vene keele dpetamise uurimisel, maakoolide dpetajate ja dpilaste kohustuslikku
osalemist mitmekeelsetel Gritustel ja ekskursioonidel ning venekeelse kirjanduse ja kultuuri

tutvustamist koolides.%*

Institutsionaalsed  Ulesanded  hdlmasid uute  Oppekavade loomist  eestikeelsetele
uldhariduskoolidele, vene keele Opetajate vastuvGtunumbrite suurendamist Tallinna
Pedagoogilises instituudis, kdrgkoolides vene keele Gpetajate kvalifikatsiooni tdstmist, selleks
eraldi teaduskonna loomist, vene keele Opetajate suunamist Oppeasutustesse, vene keele
kallakuga klasside loomist ning linna- ja rajoonikomiteede juures vene keele dppegruppide
asutamist.%® Vene keele tundide arvu soovitati tdsta muusikadpetuse ja eesti keele tundide arvelt,

kuid 18puks piirduti fakultatiivtundide karpimisega.®®

Materiaalseid (lesandeid oli plaanis vaga erinevaid, alates lingvafooniliste (kuulamiseks
moeldud) Oppematerjalide koolidesse saatmisest, sOnaraamatutest, filmidest, raadiotest,
raamatutest kuni vene keele telekursuse koostamiseni ja Kesktelevisooni Il dppeprogrammi
ulekandmiseni esialgu Tallinna, Kohtla-Jarve ja siis kogu Eesti levisse. Just Oppefilmide ja

videote vaatamiseks oli ette nahtud ka televiisorite saatmine kdikidesse Gppeasutustesse.®’

Propagandistlikeks plaanideks vdib pidada ideoloogilise sisuga tlesandeid, mille taitmiseks ei
saanud otsest tdhtaega madrata, nditeks propagandat6d suurendamist loovisikute seas, rahvale
kultuuri internatsionaliseerimisprotsessi selgitamist, vene keele vastu huvi dratamist kunstiliste
tOotajate seas, venekeelsete koolide t60 Uldistamist, Isamaasfja ja tOokangelaste kasutamist
raadio- ja telesaadetes, noorte seas rahvastevahelise sOpruse propageerimist ja s6javaekohuslaste

vene keele oskuse taseme téusu kindlustamist.58

Kdik need plaanid olid téaitmiseks erinevatele asutustele ja hdlmasid peamiselt

Haridusministeeriumi, moned ka Eesti Televisiooni, Eesti Raadiot ja Eesti NSV Plaanikomiteed.

64 Urituste plaan NLKP otsuse ,,Vene keele edasise omandamise ja dpetamise tiiustamisest kdikides vabariikides
tditmise asjus®, 1k 171-178.

65 Samas.

% Eisen, ,,Eesti ja vene keele dpetamisest ndukogude vdimu ajal iildhariduskoolis®, 1k 72.

67 Samas.

68 Samas.
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2.2. Plaani taitmine uldhariduskoolides

Esmalt asus plaani téitmist ellu viima Eesti NSV Haridusministeerium, kelle Glesanne oli
korraldada Opetajate paremat véljadpet vene Kkeele ning ideoloogilise kasvatuse osas.
Haridusministeeriumi 1979. aasta tegevuskava ndgi ette vene keele Gpetamise taseme tdstmise
kodigis koolides, pdimides seda ideoloogiaga ning poliitiliste teadmiste kasvatamisega.®® 1980.
aastal pihendati Eesti NSV Vabariiklikus Opetajate Taiendusinstituudis aasta jooksul kaks
ulevabariigilist koolitust 35-st vene keelele, dpetajate peetud seminaridest olid neli vene keele
teemadel. Haridusministeeriumi rajoonide kulastusel oli 16 kohtumisel arutamisel vene keel ja
selle metoodiline t66.”° Eelneval ppeaastal oli vene keel kohtumistel teemaks vaid seitsmel
korral.” 1979/1980. Gppeaastal asendati instituudi planeeritud naitus bioloogiast hoopis vene
keelega.”? Puudujdavad tunnid uute vene keele Gpetamise mahtude taitmiseks pidid samuti

tulema teiste Gppeainete arvelt.”

Lisaks anti korraldus Opikute ja metoodika osakonnale, et Ulevaated Lenini elu puudutava
kursuse kohta tuleb avaldada triikis esmalt vene keeles ning alles seejarel eesti keeles.
Samamoodi tuli toimida ka kogumikuga eetilistest vestlustest Opilastega.”* Spontaanset vene
keele kasutamist koolielus kiideti ka rajooni tasandil, nditeks tosteti esile Viru-Jaagupi kooli

venekeelne seinaleht.”

Venekeelse kirjanduse ning Gppematerjalide kisimus tekitas probleeme nii vabariigi kui ka
rajoonide tasandil. Haridusministeeriumis oli paevakorral venekeelsete ajalehtede tellimise
kilsimus, mida ei jatkunud koigisse koolidesse.”® Voru rajoonis kurdeti, et Gpetajad ei telli

koolidesse ega endale isiklikuks tutvumiseks venekeelseid ajalehti ning pole seetdttu piisavalt

8 RA, ERA.R-14.3.4516, |. 1-10. ENSV Uldharidussiisteemi abindude plaan 11. juuli 1979.

 RA, ERA.R-14.3.4753, . 112-140. Eesti NSV Vabariikliku Opetajate Taiendusinstituudi dritused vabariigi
haridustdotajatele 1980/81. dppeaastal.

"L RA, ERA.R-14.3.4515. |. 62-69. Koolide ja lasteasutuste kilastamine koos kohalike seminaridega. 1979.
2RA, ERA.R-14.3.4515, |. 81. ENSV Vabariikliku Opetajate Taiendusinstituudi iritused vabariigi
haridustdotajatele 1979/80. 6ppeaastal.

3 Piho, 1978. aasta venestusotsus ja selle tagajarjed, Ik 36.

"4 RA, ERA.R-14.3.4516, |. 31-32. ENSV Haridusministeeriumi trituste plaan Gleliidulise teaduslik-praktilise
konverentsi ,,Aktiivse eluhoiaku kujundamine ning kdlbelise kasvatuse aktuaalsed probleemid® (Bakuu 1979)
soovituste elluviimise tagamiseks.

5 RA, ERAF.2620.79.24, |. 3. Rakvere Parteialgorganisatsioonide informatsioonid vene keele Gpetamise kohta,
1980.

6 RA, ERA.R-14.3.4516, |. 76. ENSV Haridusministeeriumi kolleegiumi koosoleku protokoll nr 13. 1979.
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kursis paevapoliitikaga, mida tundides edasi anda.”” Plaanides ette nihtud televiisorite ning
raadiote soetamisest dppefilmide vaatamiseks Voru rajoonis uldse juttu ei olnud. Salla koolis
Rakvere rajoonis kiill kasutati tundides magnetofoni ja televiisorit, aga vahe.”® Ajakirjas
Noukogude Kool jagati soovitusi, millised teleprogrammid on &pilastele kasulikud.” Soovitati

vaadata niiteks ,,Vremjat“ ning uudiseid.®

Koolide tasemel tdhendas vene keele Gpetamise suurendamine eriklasside, vene keele kabinettide
ja ringide loomist. Eriklasside loomiseni ei joutud harilikult aga esimesel aastal, naiteks Voru
rajoonis loodi 1979. aastaks vene keele eriklassid vaid Antslas ja Vastseliinas.®! Eesmark oli
1980. aastaks luua igas rajoonis vahemalt ks vene keele eriklass, kuid dppeaasta 16puks ei olnud

neid veel neljas — Valga, Rapla, Tartu ja Kohtla-Jarve rajoonis.?

Vene keele kabinettide sisustamise llesanne tdhendas, et loodaks eraldi keeleklassid igas koolis,
kus on olemas vene keele Opikud, sGnaraamatud ning muud Oppematerjalid ning et koik
keeletunnid toimuksid seal klassis. Seesuguste Gppeklasside loomisega oli kdikides koolides
1980. aastaks suudetud hakkama saada.®® Samas avaldati Haridusministeeriumi koosolekul
pahameelt, et keskendutakse vaid kabinettide valisele kujundusele, mitte sisulisele keeledppele
tunnis.®* Vene keele dpetamine oli tihedalt seotud ka ideoloogiatéé ja poliitkasvatusega, seega
pole juhus, et need koolid, kus pioneeri- ja komsomolitdo oli eesrindlik, said kiita ka vene keele
Opetamise susteemsuse eest. Voru rajoonis oli selliseks kooliks 1978/1979. Oppeaastal
Vastseliina keskkool, kus loodi kooli neli vene keele kabinetti, loodi vene keele eriklass, kdikidel

vene keele Gpetajatel oli kdrgharidus ning toimus venekeelne naitagitatsioon.®

Lisaks vene keele dppimisele tunnis korraldati mitmetes koolides ka muid keelega seotud Uritusi,

naiteks vene keele 6htud ja teemanadalad ning oma rajooni parteikomiteele kanti ette ka arvud,

"RA, VAMA .V-658.1.758, |. 64. Haridustootajate Glesanded Spilaste kommunistlikul kasvatamisel Gppeprotsessi
taiustamise kaudu NLKP XXVI ja XVIII kongressi otsuste valgusel, 1981.

8 RA, ERAF.2620.79.24, |. 4. Rakvere Parteialgorganisatsioonide informatsioonid vene keele Gpetamise kohta,
1980.

9 R. Voormann, ,, Televisioon ja dpilased” — Ndukogude Kool, 6 (1979), Ik 28-30.

8 J1. Bperanosga, ,,Ucnons3oBanue Tenenporpamm «Bpems» u «Hosoctn»* — NOukogude Kool, 1 (1979), Ik 42-44.
81 RA, VAMU.V-658.1.711, I. 108. VVGru rajooni dpetajate augustikuu ndupidamise resolutsioon 28. augustil 1979.
8 RA, VAMU.V-658.1.736, I. 26. A. Tiikk ettekanne 1979/80. Gppeaasta tulemustest ja tilesannetest 1980/81.
Oppeaastaks.

8 Samas, I. 28.

8 RA, ERA.R-14.3.4753, I. 71. Eesti NSV Haridusministeeriumi kolleegiumi koosoleku protokoll 23. aprill 1980.
8 RA, VAMA.V-658.1.711, |. 44. Ideelis-kolbelise kasvatuse tugevdamise (ilesannetest ja aktiivse eluhoiaku
kasvatamisest. 1979.
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kui paljud Gpilased on osalenud vene keele oliimpiaadil.®® Haapsalu rajoonis toimus rahvaste

sopruse 6htu vene keeles ning igas koolis kaks v6i kolm vene keele ringi.8’

Uks ulesanne, mida mitmed koolid hoolsalt taita puiidsid, oli sGprussidemete loomine
venekeelsete koolidega. Kirjasdprust arendati teiste liiduvabariikide koolidega (nt Krasnojarski
krai koolidega), mis vBimaldas sinna ka hdlpsamini ekskursioone ette votta.®® Loodi ka aktiivselt
suhteid Teises maailmasGjas (tollases retoorikas Suures Isamaas6jas) Eestis langenute omastega,
mida kiideti kui véikest sammu suurte rahvaste sdpruse poole.® Selline aktiivne
propagandategevus vOis kaasa tuua ka muid huvesid — néiteks reisituusikuid NSV Liidu
I6unapoolsematesse piirkondadesse ning pioneerilaagrisse Artek, kus lapsed pidid taielikult vene
keeles suhtlema ja 6ppima.®® Séprussuhteid soovitati luua ka oma rajooni venekeelsete koolidega

ning eeskuju vatta nende propaganda- ning vene keele toost.®

Toona koolis kainud inimeste meenutuste kohaselt mdjus uudne tehnika keeleklassides
pdnevusttekitavalt, nt magnetofonid, koérvaklapid ja televiisorid. Samas ei osatud kooli
kilastavaid sdjaveterane ning tantsudhtuid teiste liiduvabariikide noortega seostada

venestuspoliitikaga.”

Peamiseks probleemiks venestusplaanide elluviimisel oli Opetajate puudus. See avaldus nii
Haridusministeeriumi aruteludes olukorra kohta liiduvabariigis kui ka mitmete rajoonide
tasandil, eriti maapiirkondades. VV&ru rajoonis oli puudu kdrgharidusega Gpetajatest, 1981. aasta
seisuga oli seal 66,6% Opetajatest kdrgharidus.®® Vene keele Oppimise tulemusi ja Gpilaste
reaalset keeleoskust hinnati kogu rajoonis halvaks. Puuduolevate vene keele dpetajate asemele

varvati varskelt keskhariduse omandanud inimesed.* Mitmetes koolides nii Vru rajoonis kui ka

8 RA, ERAF.2620.79.24. Parteiorganisatsioonide informatsioonid vene keele 6petamise kohta. 1980.

8 RA, ERAF.1701.57.32, | 2. EKP Haapsalu Rajoonikomitee propaganda- ja agitatsiooniosakonna koosolek 25.
detsembril 1980.

8 RA, ERAF.2620.79.24, |. 3. Parteiorganisatsioonide informatsioonid vene keele Gpetamise kohta. 1980.

8 RA, VAMA .V-658.1.775, I. 80.

% Heljo Saar, SGmmdrpalu vallakoolid. Osula kool, (Osula, 2012), Ik 397.

%1 RA, ERAF.1701.57.32, . 3. Osakonna ndupidamise protokoll "Vene keele dpetamise olukord Haapsalu |
Keskkoolis ja Lihula Keskkoolis ning rajooni koolides*, 1980.

92 Tomusk, ,,Kas rahvuskeelte koht on jille ajaloo priigikastis? 1978. aasta NLKP Keskkomitee méirus ja mida on
meil sellest Sppida“ — Sirp, 22. juuni 2018.

% RA, VAMA.V-658.1.758, |. 46. VV&ru rajooni Opetajate augustikuu ndupidamiste plenaarkoosolekute protokollid,
aruanded koos lisadega ning vastuvdetud otsus, 1981.

% Samas, |. 66.
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Haapsalu rajoonis oli vene keele dpetaja taiesti puudu, vahel Uritasid teised Gpetajad selle heaks

midagi teha, nt korraldada vene muinasjuttude paev.®

Opetajate Glikooli vastuvbtmise numbreid tdsteti kompartei korraldustega mitmel korral, kuid
see ei andnud siiski tulemusi ning selle pohjuseks peeti uusi ndudmisi Opetajate ettevalmistuses.
Lisati praktikatunde, iga eriala Opetajate 16petamistingimused thtlustati, kuid dppekavas oli liiga
vahe pedagoogiliste ja todtamisoskuste edasi andmist, mistdttu ei suutnud mitmed Gpetajad oma
ametikohal efektiivsed olla.*® Opetajate kutsekindlus oli madal, suur osa Gpetajakutse labinutest
ei tunnetanud end spetsialistina Uhelgi erialal, sest pedagoogid valisid oma kutsesuundumuse
alles Bpingute 13pus.®” Teadmised vene keelest olid eestlastest dpetajatel kohati liinklikud ning

ka venestusega kaasas kaiva ideoloogilise narratiivi osas jaadi pigem tikskdikseks.%®

Keelebppe metoodikas oodati koolides mitmekesiste Oppevahendite kasutamist, vene keele
integreerimist teistes Gppeainetes ning vestlemise harjutamist.%® Haridusministeerium hindas oma
inspektsiooni tulemusel véheseks vene keele tundide 6petavat osa, koduste ilesannete andmist ja
kontrollimist ning vahemv@imekate jareleaitamist.® Eriti probleemseks peeti ilma erihariduseta
Opetajate tunde, kus dpetajad ei kaasanud Kklassi ning dpilased pidid loenguvormis tundi kuulama
ning valjendeid pahe Gppima.l®* Ka Gpilaste vene keele lugemisoskust hinnati naiteks Viljandi
rajoonis nbuetele mittevastavaks.'%? Ajakirjas Noukogude Kool anti kiill alates 1979. aastast
soovitusi vene keele dppemetoodikate kohta, kuid Uht ja sama artiklit dialoogide kohta avaldati
kaks korda.!%® Seega vdib arvata, et soovitusi ja materjale polnud eriti palju ning pole ka infot
ajakirjade kasutamisaktiivsuse kohta.

% RA, ERAF.1701.57.32, |. 3. Osakonna ndupidamise protokoll "Vene keele dpetamise olukord Haapsalu |
Keskkoolis ja Lihula Keskkoolis ning rajooni koolides*, 1980.

% Inge Unt, ,,Opetajate ettevalmistamisest Tartu Riiklikus Ulikoolis* — Ndukogude Kool, nr 4 (1979), Ik 30-33.

% Karjaharm, Sirk, Kohanemine ja vastupanu. Eesti haritlaskond 1940-1987, Ik 320.

% Pilve, ,,Ndukogude noore kasvatamisest paberil ja piriselt. Ideoloogiline ajupesu Eesti NSV kooli(tunni)s 1953—
1991, 1k 93.

9% RA, ERAF.1701.57.32, |. 3. Osakonna ndupidamise protokoll "Vene keele dpetamise olukord Haapsalu |
Keskkoolis ja Lihula Keskkoolis ning rajooni koolides*, 1980.

10 RA, VAMA.V-658.1.736, I. 28. A. Tiikk ettekanne 1979/80. Gppeaasta tulemustest ja tilesannetest 1980/81.
Oppeaastaks.

101 Samas, 1. 26.

102 RA, ERAF.4897.64.15, |. 23. Viljandi Rajooni RSN TK Haridusosakonna todst vene keele petamise
parandamisel ldhariduskoolides.

103 1. Dcnom, ,,HexoTopsie mpobnemsl 06yuenus auanorudeckoii peund® — NGukogude Kool, nr 5 (1979), Ik 51-54;
janr6(1979), Ik 42-42.
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Vene keele dpetamine oli Eestis kokkuvottes tsna halval jarjel ning ka 1979/1980. dppeaastaks
tehtud plaanid ei realiseerunud téiel méaral. Haridusministeerium t6i selle peamiseks pohjuseks
vdhese ja kohati taieliku kontrolli puudumise.’®* 1983. aastal anti kdigile V&ru rajooni
koolidirektoritele kask tugevdada sisekontrolli vene keele Opetamise ning ideoloogilise t66
ile.!® Haapsalu rajooni haridusosakond t3i samuti vene keele Oppe edasijoudmatuse
pdhjenduseks kontrolli puudumise ning vene keele inspektori puudumise.i Inspektorite to6ks
ning palkamiseks anti soovitusi ka ajakirjas NOukogude Kool, seega uritati probleemiga
tegeleda.%’

Venestamise Uldiseks ebadnnestumise pohjuseks on peetud liiga Uhesugust lahenemist koigis
liiduvabariikides, mis pdhjustas negatiivse suhtumise vene keelde. Sama asjaolu viis ka 1979.
aasta rahvaloendusel margitud rahva vene keele oskuse languseni vdrreldes 1970. aastaga.'®®
Praktilise keeledppe ebadnnestumise pohjuseks voib siiski analiusitud allikate pdhjal pidada
puudulikku ja ebakompetentset &petajaskonda, vahest kontrolli ning ndrka keeleGppe

metoodikat.

2.3. 1983. aasta taiendav otsus

2. augustil 1983. aastal vottis EKP Keskkomitee koos Eesti NSV Ministrite Ndukoguga vastu
maédruse ,,Lisaabindudest vene keele Gpetamise parandamiseks Eesti NSV tldhariduskoolides ja
teistes Oppeasutustes*.’®® Dokumendile kirjutasid Ghiselt alla Eesti NSV Ministrite Noukogu

esimees Valter Klauson ja liiduvabariigi kompartei juht Karl Vaino.'°

Vastuvoetud maaruses rohutati taas, et maailmas on esile kerkinud uus rahvas — ndukogude
inimene, kelle jaoks on oluline osata oma rahvuskeelega vordsel tasemel ja igapaevaselt kasutada
vene keelt. Leiti, et vene keel on vahendiks, mis Ghendab inimesi maailmavaateliselt, hoiab

kursis maailma viimaste teadusuuendustega ja on oluline riigi kaitsevdime tugevdamisel.!!!

104 RA, ERA.R-14.3.4753, |. 69. ENSV Haridusministeeriumi kolleegiumi koosolekute protokollid, 1980.
15 RA, VAMA.V-658.1.710, I. 48. Direktorite ndupidamise protokoll 27. august 1979.

106 RA, ERAF.1701.57.32. I. 7. Osakonna ndupidamise protokoll "Vene keele dpetamise olukord Haapsalu |
Keskkoolis ja Lihula Keskkoolis ning rajooni koolides", 1980.

W07 Leili Viil, ,,Haridusosakonna inspektori kompleksinfokartoteek* — Ndukogude Kool, 8 (1979), Ik 11-14.
108 Kiin, Ruutsoo, Tarand, 40 kirja lugu, Ik 14.

109 RA, ERAF.1.40.101, I. 120. O f0nOTHUTENBHBIX MEPAX T10 YJIYYIIEHHIO U3YUEHHUS PyCCKOTO A3bIKA B
00111600pa30BaTEIILHBIX MIKOJIAX U IPYTUX yueOHbIX 3aBeaeHusx Jctonckor CCP. 2. august 1983.

110 Samas.

111 Samas.
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Maéaruses kirjeldatakse, et ehkki alates 1980/1981. Gppeaastast on probleemiga tegeldud ning
hakatud vene keelt Opetama alates esimesest klassist, pole tase NOukogude Eestis Kkiita.
Probleemid on 0Opetajate puudusega, kaasaegsete Oppematerjalidega, sOnaraamatutega ja
venekeelse ilukirjandusega. Vene keelt ei tutvustata piisavalt televisioonis ning liiga véhe

Opetatakse praktilist kdnekeelt.!*?

Olukorra lahenduseks nahakse plaanis ette, et Haridusministeerium parandaks Tallinna
Pedagoogilise Instituudi ja Tartu Riikliku Ulikooli vene keele 6ppekavade taset ning tagaks, et
ulidpilaste vastuvotunumbrid vastaks liiduvabariigi dpetajate ndudlusele. Abiks seejuures peaks
olema ka varskelt valminud uued pedagoogilise instituudi Gppehooned.''® Lisaks sooviti
kindlustada, et igal aastal saadetaks Eestist 20 dpetajat konkursivaliselt edasi dppima Vene
NFSV likoolidesse ja pedagoogilistesse instituutidesse ning 20 praktikale. Samuti seati
eesmaérgiks arendada koostodd ka Valgevene NSV, Ukraina NSV ja Vene NFSV liiduvabariikide
koolidega.'** Olukorra kaardistamiseks nduti rajoonidest tilevaateid selle kohta, kui palju nende

inimesi on vene keelt ja kirjandust ppima suundunud.*®

Madrus kohustas vene keele oskuse taset tOsta ka lasteaiakasvatajate seas ning uldplaanis négi
ette vene keele tundide arvu suurendamist koolides.!® Toodi vilja, et jatkuvalt on tarvis luua
vaiksemaid keeleklasse, anda valja keeledpikuid ning to6tada valja nende publitseerimise ja
kaasajastamise plaan kuni 1990. aastani. Lisaks ajakirjale ,,Pycckuii si3p1k B 3CTOHCKO# IIKOJIE
soovitatakse hakata ajakirja Sade valja andma nii eesti kui ka vene keeles.'!’ Perioodikaviljaane
,Pycckuii s3pIk B HanmoHaynbHOM mikone™ tuli nimetada Umber pealkirjaga ,,Pycckuii si3pik u
JUTepaTypa B CpeIHMX Y4eOHHMX 3aBEIEHUSIX C HEpYCCKMM si3bikoM oOyueHus (‘vene keel ja
kirjandus mittevene Oppekeelega keskharidusasutustes’) ning hakata seda igakuiselt vélja
andma.**® Oppematerjalide puudus oli ilmselt tdsine mure, mis esialgu jai lisaabindude kava

mustandist vélja. Karl Vaino kirjutas 2. aprillil NSV Liidu Ministrite Noukogu esimesele

112 RA, ERAF.1.40.101, I. 121. O 10nONHUTENBLHBIX MEPAX T10 YJIYYIIEHHIO U3yUEHHs PYCCKOTO A3bIKa B
001eo0pa3oBaTeIbHBIX MIKOJIAX U JPYTHX yueOHbIX 3aBeneHnsx Jcronckor CCP. 2. august 1983.

113 Samas, I. 122-123.

114 RA, ERAF.1.40.101, I. 123-124. O 10NMONHUTENBHBIX MEPAX MO YIYYHNIEHHIO H3YYEHHUS PYCCKOTO S3bIKA B
001eo0pa3oBaTeIbHBIX MIKOJIAX U JPYTHX y4eOHBIX 3aBeneHusx JctoHckoi CCP. 2. august 1983

115 Samas, |. 126.

116 Samas, |. 122.

U7 RA, ERAF.1.40.101, I. 125. O 10N0NHUTENBLHBIX MEPAX 110 YJIYUYIIEHHIO H3YUEHHUS PYyCCKOTO A3bIKA B
00111600pa30BaTENILHBIX MIKOJAX U IPYTUX yueOHbIX 3aBeaeHusx Jcronckoir CCP. 2. august 1983.

118 Samas, |. 128.
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asetditjale Heydar Alyevile, et teksti tuleb lisada ka punkt venekeelse ilukirjanduse ringlemise
kohta, sest lisaks uutele triikistele on tarvis liiduvabariikidesse saata ka vanade tekstide uusi

véljaandeid, millest on tldhariduskoolides puudus.t*®

Metoodiliselt soovitatakse Uhendada t6okasvatus vene keele Gppimisega, palutakse koostood
Haridusministeeriumi ja Pdllumajandusministeeriumi vahel, et juba toimivas kutseGppes
rohutataks t60 tegemisel vene kdnekeele kasutamist.!?® Eriti rohutati dokumendis vene
kirjanduse joudmise olulisust maapiirkondadesse, mis on vene keele selgeks saamisel maha

jaanud. 12!

Dokumendis oli ka kaks salajast punkti — nr 12 ja 13, mis kdnelevad vene keele stivendatud Gppe
vajadusest noorte sdjalise ettevalmistuse l&biviimisel. Soovitatakse vajadusel tdsta eesti
noormeeste ajateenistuse ettevalmistusperiood kuue kuuni, kui keelega on probleeme. Tuleb luua
lilduvabariigi sojalise valjadppe eriinternaatkoolides stivendatud 6ppega vene keele klassid, kus
kogu sdjaline dpe toimub vene keeles. Samalaadne siisteem olevat end juba Aserbaidzaanis ja
Gruusias tdestanud. Lisaks peab kdikide Suvorovi sjakooli dpetajate palk olema 15 protsenti

korgem tavaliste Opetajate omast.??

1983. aasta lisaabindude plaan vene keele Gppe parandamiseks oli 1978. aasta omast palju
detailsem, pani paika senisest kindlamad arvud dpetajate vajaduse kohta, andis soovitusi, kuidas
Oppekvaliteeti parandada ning sétestas, milliseid valjaandeid tuleb asutada ja kui tihti need
peavad ilmuma. Samas j&&di tlesannete jagamisel siiski Gldsdnaliseks. Need jaotati &ra asutuste
ja ministeeriumide vahel, kuid ei mainitud, kuidas abindude kava tervikuna ellu rakendada.
Rohutati  siiski ka kohalike rajoonide ja linnade vastutust oma Opilaste edasiGppimise

raporteerimisel ning koost6dd kolhooside ja sovhoosidega.

119 RA, ERAF.1.302.359, |. 6-7. Wudopmanus 8 LIK KIICC 06 aTeneTU4eCKOU BOCHHTAHUH, H3yYEHHH PYCCKOTO
SI3bIKA U XYJIMTAHECTBE HA BOGHHOM Kiaaowmiie. 2. aprill 1983.

120 RA, ERAF.1.40.101, I. 124. O 1onoTHUTENBHBIX MEPaX 110 yJIYYIIEHHIO U3yUEHHS PYCCKOTO S3bIKa B
001eo0pa3oBaTeIbHBIX HIKOJIAX U JPYTHX yueOHbIX 3aBeneHnsx Jcronckor CCP. 2. august 1983.

121 RA, ERAF.1.40.101, I. 130-131. O 0noNHMTENLHBIX MEPAX MO YIYYLIEHHIO H3YYEHHs PYCCKOTO S3bIKA B
00111e00pa30BaTEIILHBIX MIKOJAX U IPYTUX yueOHbIX 3aBeaeHusx Dcronckoit CCP. 2. august 1983.

122 Samas.
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1983. aasta maarusega Uritati lahendada enamikke neid probleeme, mis pérast 1978. aasta plaani
kaikuminekut erinevatel koolidel olid tekkinud — peamiselt Gpetajate ja Gppematerjalide puudus
ning vananenud Oppemetoodika. Samas ei puudutanud need téiendabindud kogu plaani
kontrollimise mehhanismi ega juba t00tavate vastava hariduseta Opetajate probleemi.

2.4. 1983. aasta plaani taitmine

Maéarusega hakati rajoonides tegelema 1984. aasta alguses, mil mitmel pool vdeti vastu
konkreetsed meetmed, et seal esitletud eesmarkideni jouda. Kdik EKP rajooni- ja linnakomiteed
saatsid jaanuaris ja veebruaris EKP Keskkomiteele Ulevaateid sellest, kuidas edeneb koolides
eriklasside loomine, kui palju on edasidppijaid, sGjakooli minejaid ning millised on muud vene

keele Gppimise naitajad piirkonnas.?

Rajoonide edastatud informatsiooni pohjal voib Oelda, et kdikides rajoonides oli enam-véhem
hasti ainekabinettidega, mis olid kdikjal loodud ning ainult Rakvere rajoonis kurdeti, et seda on
raske korraldada ruumipuuduse tottu koolides.!** Kill aga kaevati, et pole piisavalt
Oppematerjale, niiteks ajakirja ,,Pycckuii s3pIk B 3cTOHCKOHM mikoje* vOi teisi venekeelseid
ajakirju, mida tunnis lugeda.*®® Puudu oli ka Gpikutest ja muust materiaalsest baasist tundide
labiviimisel.!?® Paljudes koolides olid olemas lingvafonid (seadeldised keele kuulamiseks)
tundides kasutamiseks.*?’

Kurdeti ka, et Haridusministeerium on liiga vahe andnud juhiseid, kuidas korraldada dpilaste

aktiivset keelepraktikat voi luua sdprussidemeid liiduvabariigist véljaspool asuvate koolidega.'?®

123 RA, ERAF.1.36.118. HNudopmanuu I'K, PK KIID, munucrepets u Begomcte DCCP 0 Xoze BBITOTHEHHS
noctanoBieHust LK KIT9 u CM 3CCP ot 02.08.83 r. "O 10MOIHUTENBHBIX MEpPaX M0 YIAYUIICHUIO U3YYEHUS
PYCCKOro si3bIKa B 0011e00pa30BaTelIbHbIX IIKOJAX U IPYTUX Y4eOHbIX 3aBeneHusx DcroHckoit CCP". 1984,

124 RA, ERAF.1.36.118, I. 45-48. Oiend EKP Keskkomitee ja Eesti NSV Ministrite Ndukogu méaéruse 2. augustist
1983. a ,,Vene keele Opetamise tdiendavatest abindudest Eesti NSV {ildhariduskoolides ja teistes Gppeasutustes
taitmise kaigust Rakvere rajoonis. 2. veebruar 1984.

125 RA, ERAF.1.36.118, |. 23-24. EKP Valga Rakoonikomitee informatsioon EKP Keskkomitee ja Eesti NSV
Ministrite Noukogu médruse 2. augustist 1983. a ,,Vene keele Opetamise tdiendavatest abindudest Eesti NSV
iildhariduskoolides ja teistes Oppeasutustes* tditmise kdigu kohta. 31. jaanuar 1984.

126 RA, VAMA.V-658.1.734. 1 199. Protokoll nr 1. V&ru Rajooni RSN TK Haridusosakonna juures todtava
haridusnéukogu koosoleku kohta. 24. oktoober 1984.

127 RA, ERAF.1.36.118, |. 6-7. Informatsioon EKP Keskkomitee ja Eesti NSV Ministrite Ndukogu maéruse 2.
augustist 1983. a ,,Vene keele opetamise tdiendavatest abindudest Eesti NSV iildhariduskoolides ja teistes
Oppeasutustes™ tditmisest Parnu rajoonis. 13. veebruar 1984.

128 RA, ERAF.1.36.118, I. 27-29. Informatsioon EKP Keskkomitee ja Eesti NSV Ministrite Noukogu maaruse 2.
augustist 1983. a ,,Vene keele Opetamise tdiendavatest abindudest Eesti NSV iildhariduskoolides ja teistes
Oppeasutustes® tditmisest Voru rajoonis. 31. jaanuar 1984.
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Enamik rajoone olidki olnud aktiivsed sdprussidemete loomisel nii Eesti venekeelsete koolidega,
mdnedel olid sidemed ka Ukraina, Lati ja Valgevene NSV ning Vene NFSV koolide 6pilastega.
Ainus rajoon, kel polnud Uhegi kooli jaoks dnnestunud leida vene keele praktiseerimisbaasi
viljastpoolt Eestit oli Kingissepa rajoon (Saaremaa).!?® lgas rajooni aruandes mainiti ka vene
keele paevade, nadalate ja ettekandedhtute korraldamist, enamikes koolides tegutsesid vene keele
ringid.

Pea koikides rajoonides kurdeti, et dpilaste kdnekeele oskus on vdga halb. Seda nii Tallinnas,
Valgas, Vorus, Paides, Rakveres kui ka Tartus, seega ei tundu see eriti olenevat piirkonnast.
Opilaste sénavaraoskust ning suhtlemissuutlikkust kiideti ainult Harju rajoonis, kus oli olemas
tugev kdiki rajooni Gpetajaid Uhendav ainesektsioon. Metoodikuna todtas seal H. Pdldoja, kes oli
vene keele toovihiku autor ning muuhulgas avaldanud artikleid ajakirjas ,,Pycckuii s3bIk B
scronckoit mkone*. 130 Paistab, et rajooni metoodiku hea t66 méangis dppekvaliteedis suurt rolli,
sest Haapsalu rajoonis kurdeti, et Opetajate puuduse tottu peab nende metoodik andma tavalisi
vene keele tunde ning seetdttu pole (lerajooniline dpetajate juhendamine eriti arenenud.*®
Raplas ning Haapsalus Uritati rajooni Opilaste vene keele taset hinnata Ulerajooniliste
standardiseeritud kontrolltéode ja testidega, mille tulemusi lubati arutada ainesektsioonides.*®2
Sama tehti kaks korda aastas ka Paides.'®* Ulerajoonilisi kontrolltdid soovitati teha ka

Viljandis.***

129 RA, ERAF.1.36.118, |. 32-34. Informatsioon EKP Keskkomitee ja Eesti NSV Ministrite NGukogu maaruse 2.
augustist 1983. a ,,Vene keele Opetamise tdiendavatest abindudest Eesti NSV iildhariduskoolides ja teistes
Oppeasutustes” tditmise kdigust Kingissepa rajoonis. 19. jaanuar 1984.

130 RA, ERAF.1.36.118, |. 57-58. Informatsioon EKP Keskkomitee ja Eesti NSV Ministrite Ndukogu maaruse 2.
augustist 1983. a ,,Vene keele Opetamise tdiendavatest abindudest Eesti NSV tldhariduskoolides ja teistes
Oppeasutustes* tditmise kdigust Harju rajoonis. 3. mai 1984.

131 RA, ERAF.1.36.118, I. 56. Informatsioon EKP Keskkomitee ja Eesti NSV Ministrite Ndukogu maaruse 2.
augustist 1983. a ,,Vene keele Opetamise tdiendavatest abindudest Eesti NSV Uldhariduskoolides ja teistes
Oppeasutustes* tditmisest Haapsalu rajoonis. 30. jaanuar 1984.

132 RA, ERAF.1.36.118, | 49-50. Uudopmanuus o xo/e BbinoaHeHu nocranosnenus LIK KIT Dcronuu ot 2. aBrycra
1983 r. ,,0 JOMOJHUTENBHBIX Mepax Mo YIAYUIICHUIO N3YYeHHE PYCCKOTO s3bIka B 00€300pa30BaTeNbHIX IIKOJIAX U
Jpyrux yuebnbix 3aBenennx ICCP* B Pamackom paitone, 1. veebruar 1984.; RA, ERAF.1.36.118, | 56.
Informatsioon EKP Keskkomitee ja Eesti NSV Ministrite Ndukogu mééruse 2. augustist 1983. a ,,Vene keele
Opetamise tdiendavatest abindudest Eesti NSV iildhariduskoolides ja teistes Sppeasutustes tditmisest Haapsalu
rajoonis. 30. jaanuar 1984.

13 RA, ERAF.4895.64.19, | 3. Abindudest EKP Keskkomitee ja Eesti NSV Ministrite NGukogu Méaaruse
,,Taiendavatest abindudest vene keele dpetamisel Eesti NSV iildhariduslikes koolides ja teistes dOppeasutustes
taitmiseks. 19. oktoober 1983.

134 RA, ERAF.4897.64.15, 1. 27. Oiend EKP Viljandi Rajoonikomitee Biiroo otsuse ,,Viljandi Rajooni RSN
Taitevkomitee Haridusosakonna to0st vene keele dpetamise parandamisel iildhariduskoolides* tditmise kohta. 1983.
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Et 1983. aasta vene keele abinGude plaan sisaldas kaht salajast punkti s6jalise ettevalmistuse
kohta, edastasid mdned rajoonid andmeid sellegi valdkonna kohta, naiteks kui palju nende
rajooni noormehi on suundunud sGjakoolidesse ning mitu neist on eestlased. Anti ka llevaade

rajoonisisese ideoloogiatdo tugevusest ja sellest, kui palju Gpetajaid kuulub komparteisse. '

Kdige rohkem maéngis aga vene keele dppekvaliteedi tagamisel rolli Gpetajate olemasolu ning
haridustase. Enamik rajoone andis EKP Keskkomiteele tapse Ulevaate, kui palju on nende
rajoonis vene keele Opetajaid, kui palju on puudu ning milline on dpetajate haridustase. Lisaks
edastati ka numbrid, kui paljud inimesed rajoonist on suundunud koérgkooli vene keelt ja

kirjandust dppima.

Kdige suurem osakaal kdrghariduseta dpetajaid oli Hiiumaal — 60%. Jargnesid Rakvere ja Pdlva
53%-ga, Parnu rajoon 42%-ga VOru rajoon 36%-ga. Kui Opilaste reaalse keeleoskuse ja
piirkonna vahel ei saa otseselt paralleeli tbmmata, siis Opetajate puuduses vaevlesid pigem riigi
aaremaad, mitte Tallinna ega Tartu Umbruse koolid. P8lva rajoonis 6eldi, et 6petajate puudus on
pidev.®® Rakvere rajoonis aga olevat peagi tekkimas veel 10 Gpetaja puudus, kui praegused
inimesed pensionile lahevad.®" Voru rajooni Opetajate puudusega tegeles Haridusministeerium
eraldi. Sealne olukord oli kujunenud selliseks, et kdik rajooni suunatud noored dpetajad lahkusid
uhe kohustusliku aasta méddumisel ning kohad jaid jalle tiihjaks. See ei puudutanud ainult vene
keele Opetajaid, vahemikus 1981-1982 lahkus Voru rajoonist to6lt 51 pedagoogi. Probleem
arvati seotud olevat sotsiaal- ja olmeprobleemidega ehk halbade korterioludega V6ru linnas ja

selle ldhedal .*%®

135 RA, ERAF.1.36.118, |. 6-60. Undopmanus T'K, PK KIID, munuctepcts 1 Begomcts DCCP 0 X071 BBIIOJIHEHHS
nocranoBaeHus LK KII3 u CM 3CCP ot 02.08.83 r. "O 10NONHUTEIBHBIX MEPAX 0 YJIYUIICHUIO U3Y4EeHUS
PYCCKOTO s13bIKa B 00111e00pa30BaTeNIbHBIX IIKOJIAX U IPYTUX Y4eOHBIX 3aBefeHuax DcToHckoit CCP". 1984,

136 RA, ERAF.1.36.118, I. 40-41. Informatsioon EKP Keskkomitee ja Eesti NSV Ministrite NGukogu maaruse 2.
august 1983. a No 442 , Tdiendavatest abindudest vene keele opetamisel {ildhariduskoolides ja teistes dppeasutustes
Eesti NSV-s* tditmisest P8lva rajoonis. 31. jaanuar 1984.

137 RA, ERAF.1.36.118, I. 45-48. Oiend EKP Keskkomitee ja Eesti NSV Ministrite Ndukogu mééruse 2. august
1983. a No 442 ,, Taiendavatest abindudest vene keele dpetamisel iildhariduskoolides ja teistes dppeasutustes Eesti
NSV-s“ taitmise kaigust Rakvere rajoonis. 2. veebruar 1984.

138 RA, ERAF.1.36.118, |. 72. Eesti NSV Haridusministeeriumi kiri EKP Keskkomiteele. 31. oktoober 1983.
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IlIma vastava erialase hariduseta dpetajaid Uritati parema dppekvaliteedi saavutamiseks suunata
uleriiklikele koolitustele. See stisteem toimis aga ebakindlalt ning ainult Harju rajoonis oli paigas
kindel kord — iga Opetaja kiis iga kolme aasta tagant taiendkoolitusel.*® Voru ja Parnu rajoonis
raskendas koolitustel k&imist jallegi Opetajate puudus, sest ara kdies polnud Opetajatele kuskilt
asendajaid votta vBi paisus teiste koormus ileliia suureks.**® Opetajaid piitidsid sellisel juhul
paremate teadmistega varustada teised Opetajad, mistarvis korraldati kohtumisi keskkoolide

« 141

juures vOi saadi vene keele Opetajatega iile rajooni kokku ,,parimate kogemuste koolis®.

Direktoritele jagati teadmisi, kuidas viia l4bi sisekontrolli vene keele alal oma koolis.#?

1985. aastaks markis EKP Keskkomitee, et eriklasside 6petajad suunduvad parast keskkooli vene
keele ja kirjanduse erialale ppima, nii et dpetajate probleem laheneb aegamisi. Opikute- ja
ilukirjanduse hulk raamatukogudes oli aga endiselt vaike ning selle lahendamist likati aina edasi.
Loodeti, et suurem teadust6d vene keele Opetamise metoodika alal suudab muuta t66d
efektiivsemaks ning et teleprogrammid nagu ,,Teremok® ja ,,MbI roBopum mo-pyccku’ suudavad

opilastes keele vastu suuremat huvi dratada.'*?

Uldiselt ei joutud 1985. aastaks venestamise eesmarke taita. Liiduvabariigi parteijuht Karl Vaino
rohutas veel ka 1986. aastal EKP XIX kongressil, et vene keele tahtsustamist tuleb jatkata ning
selle mitte oskamine teeb raskeks suhtlemise ja sdjavaeteenistuse, kdik noored vdiks aega veeta
teisest rahvusest eakaaslastega.!** Plaanide taitmiseni mittejéudmise pdhjuseks oli kindlasti

Opetajate puudus, aga ka piisavate metoodiliste oskuste liiga véhene levik.

139 RA, ERAF.1.36.118, |. 57-58. Informatsioon EKP Keskkomitee ja Eesti NSV Ministrite Noukogu maaruse 2.
august 1983. a No 442 ,, Tdiendavatest abindudest vene keele dpetamisel tldhariduskoolides ja teistes Gppeasutustes
Eesti NSV-s* tditmise kohta Harju rajoonis. 3. mai 1984.

140 RA, ERAF.1.36.118, |. 4-7. Informatsioon EKP Keskkomitee ja Eesti NSV Ministrite Ndukogu maaruse 2.
august 1983. a No 442 , Tdiendavatest abindudest vene keele dpetamisel {ildhariduskoolides ja teistes dppeasutustes
Eesti NSV-s* tditmise kohta Parnu rajoonis. 13. veebruar 1984.

141 RA, ERAF.1.36.118, I. 45-48. Oiend EKP Keskkomitee ja Eesti NSV Ministrite Ndukogu mééruse 2. august
1983. a No 442 ,, Tdiendavatest abindudest vene keele dpetamisel lildhariduskoolides ja teistes dppeasutustes Eesti
NSV-s* taitmise kaigust Rakvere rajoonis. 2. veebruar 1984.

142 RA, VAMA.V-658.1.710, I. 48. VVoru rajooni koolide direktorite nupidamise protokoll. 27. august 1983.

143 RA, ERAF.1.46.62, |. 8. Uadopmanus o xoze Bemonnenus noctanosienus LIK KIICC u Coseta MuHHCTpOB
CCCP ot 26 mas 1983 1. 8 473 ,,0 DONOTHUTENBHBIX MEPax MO YIy4IICHH U3yUSHHUS PYCCKOTO S3bIKa B
001e00pa3oBaTeNbHBIX IMIKOJAX U APYTUX YIEOHBIX 3aBEIEHUSIX COIO3HBIX pecyOnuk . 1. mérts 1985.

144 piho, 1978. aasta venestusotsus ja selle tagajarjed, Ik 42.
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3. Venestamise uldised tulemused

Venestuse praktiliseks alguseks ei saa pidada otseselt 1978. aastat, kuna toona vastu vdetud
otsuseid hakati koolides rakendama alles 1979/1980. Gppeaastast. Vene keele Gppe tugevdamise
kavadega ei joutud 1985. aastaks eesmarkideni, mis olid 1978. aasta plaanis ette oli néhtud.
1983. aasta lisaplaanis pikendati moningaid tdhtaegu 1990. aastani, kuid nende realiseerumine
polnud Mihhail GorbatSovi uute poliitiliste suundade ning Eestis alanud laulva revolutsiooni ja

iseseisvuse taastamisprotsessi tottu enam vaéimalik.

3.1. Venestuspoliitika luhtumise pdhjused

1978. aasta vene keele O&petamise plaani ebaGnnestumise peamisteks pdhjusteks oli
Opetajaskonna puudus, mille lahendamiseks antud aeg jai liiga luhikeseks. Opetajate
ettevalmistamine kdrgkoolides vottis aega ning igale poole ei jagunud erialase haridusega vene
keele Opetajaid, mis t6i omakorda kaasa Oppekvaliteedi languse. Ka majanduslikud p&hjused
mangisid suurt rolli dpetajate vordsel jagunemisel rajoonide vahel, sest halvemate elu- ja

korteritingimustega paikadesse ei soovinud dpetajad lihtsalt minna.

Majanduslikud olud Ndukogude Liidus olid pdhjuseks, miks ei suudetud tagada 1978. aasta
plaanis ette néhtud Gppematerjalide ja venekeelsete raamatute piisavat trikiarvu. Seda
vajakajadmist Uritati parandada 1983. aasta lisaabindude plaaniga, kuid ikkagi jai raamatutest
puudu. Sama kehtis ka teiste tehniliste 6ppevahendite kohta — lingvafone, raadioid, televiisoreid
ning Oppefilme igale poole ei jagunud ning seega ei saanud nendega seotud paremaid

Oppemeetodeid to0s kasutusele vatta.

Tollal koolis kdinud inimesed on kurtnud, et ehkki nad oskasid mitut Aleksander Puskini
luuletust peast, jaadi tdnaval vene keeles tee otsimise voi sooklas toidu tellimisega hitta.!*
Puudulikust kdnekeele oskusest said aru kdikide rajoonide haridusosakondade esindajad. Seda ei
saa aga panna metoodikute suks, sest dpetajatele puiti jagada materjale dialoogide ning eluliste
teemade tunnis arutamise kohta. P6hjuseks oli pigem metoodika puudumine neil dpetajatel, kes

polnud vene keele ja kirjanduse alase haridusega ning kes ei péésenud ligi liiga vaikse

145 Kaasik, ,,Kakskeelsuskampaania: sovetlikust keelepoliitikast ja selle praktikast Eesti naitel 1970. ja 1980.
aastatel, 1k 82.
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triikiarvuga Oppematerjalidele ega ajakirjaartiklitele. Arusaam, mis on toimivad keeleGppe
meetodid, oli kérgematel haridustdotajatel olemas, kuid iga lihtdpetajani see teadmine sageli ei

joudnud.

Eestlastel ei tekkinud loomulikku tahet vene keelt Oppida, sest selleks polnud vajadust ei
igapdevaelus ega ka edasidppimisel. Uhe pohjendusena vene keele Gppimiseks toodi sGjakoolis
hakkama saamine, kuid nende vastu oli eestlaste huvi palju véiksem Kkui venekeelsel
elanikkonnal. Kui Tallinnast laks sdjakoolidesse 1984. aastal edasi dppima 74 noormeest, siis
neist vaid 10 olid eestlased.}*® Otsene vene keele vastasus avaldus 1979. aasta rahvaloenduse
kehvades keeleoskuse tulemustes ning ilmselt oli meelsus ka pohjuseks, miks vene keelt altimalt
selgeks ei dritatud saada. Keelekeskkond ning piisaval hulgal kogemusi puudus ka eestlastest
Opetajatel. Opilaste enda halvakspanu vene keele vastu tingis kodune kasvatus ning kool ei

suutnud seda tldiselt muuta.*4’

Onnestunuks vib venestusplaanide puhul pidada séprussidemete loomist vene koolidega ning
Eesti NSV-st valjaspool asuvate koolidega. Ehkki nende sidemete kaudu ei pruugitud vene keelt
selgeks saada, andis see siiski vBimalusi vastastikusteks kiilastusteks ning Opilaste silmaringi
avardamiseks. Suudeti taita ka Opperihmade, vene keele kabinettide ja vene keele ringide

loomise eesmaérgid, kuid raske on hinnata nende mdju tegelikule vene keele oskuse tGusule.

3.2. Kakskeelsus vene koolis

No6ukogude Liidu konstitutsioonis polnud kirjas midagi kindlat vene keelele riigikeele staatuse
andmise kohta, kuid ometi eeldati, et kdik rahvad omandavad selle parajal maaral, kui
majanduslik, hariduslik v6i muu olukord vajaduse tekitab. Selgusetu oli aga ka see, kas vene
emakeelega inimesed peaksid &ra Gppima selle rahva keele, kelle seas nad elavad.'*® Peeter

Kaasik on Kirjutanud, et riiklikus propagandas rohutati kakskeelsust, kuid selle sisu oli pigem

146 RA, ERAF.1.36.118, |. 13. Madopmanus o xozae BemonneHus nocradosienus LIK KIICC u Coseta MUHHCTPOB
CCCP ot 26 mas 1983 1. B 473 ,,0O NONOIHUTENBHBIX MEPAX 10 YJIYUYILIEHU U3YUYEHUSI PYCCKOTO S3bIKa B
00611e00pa3oBaTeNbHBIX IIKOJAX U APYTUX yUeOHBIX 3aBeICHHUX COI03HbIX pecybuuk. Tallinna linnarajoon, 1.
veebruar 1984.

147 Nagel, Hariduspoliitika ja Gldhariduskorraldus Eestis aastatel 1940-1991, Ik 86.

147 pilve, ,,Noukogude noore kasvatamisest paberil ja pariselt. Ideoloogiline ajupesu Eesti NSV kooli(tunni)s 1953
1991, 1k 98.

148 Kaasik, ,,Kakskeelsuskampaania: sovetlikust keelepoliitikast ja selle praktikast Eesti niitel 1970. ja 1980.
aastatel®, 1k 69.
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mittevene rahvaste iihepoolne kakskeelsus, rahvuskeelte tdrjumine asjaajamises ja kultuuris.**

See viis kahe erineva ja rangete piiridega kogukonna tekkimiseni thiskonnas, kes omavahel ei

suhelnud.°°

Selle 18he silumiseks oli 1960. aastate teisel poolel plaanis vene keele oskuse tdstmiseks noorte
eestlaste seas luua eesti-vene segakoolid Lé&ti eeskujul, kus toona juba 1/3 Gpilasi segakoolidesse
oli suunatud. See aga tekitas Latis palju administratiivset segadust ning peatati varsti. Segakoolid
olid Eestis vaid seal, kus olid kogukonnad loomulikul teel pdimunud— néiteks Maardus, Kehras
ja Sindis.!®! Eestisse sisserannanute lapsed Oppisid reeglina vene koolis, mille ainekavad ei
uhtinud eesti koolidega ning kus polnud 6ppekavasiseselt ette ndhtud ka eesti keele, ajaloo ja

kultuuri dppimist, mis takistas Gihiskonda 16imumist.5?

Nii nagu Eesti koolides oli probleemiks vene keele dpetajate puudus, nappis vene koolis eesti
keele Opetajaid. Ka suhtumine eesti keele Gppimisse oli negatiivne, dpilased ja lapsevanemad ei
pidanud seda vajalikuks. Kooli I6petamisel ei esitatud mingeid ndudmisi ega eksamit eesti keele

vBi ajaloo tundmise kohta.3

1970. aastate 16pus ning 1980. aastate alguses on ndha, et venekeelse elanikkonna eraldatus
ulejaddnud Uhiskonnast oli probleem ka rajoonide ja koolide jaoks. Vorus kurdeti selle (ile, et
Voru Il Keskkooli (venekeelse kooli) dpilased kiill oskavad eesti keeles suhelda, kuid Gpetajad,
kes linna toole on tulnud, ei kai labi kohalike eestlastega. Opetajate jaoks loodi koolis isegi eesti
keele ring, millest osavott osutus aga passiivseks.™ Mitmetes aruannetes rdhutati, et
keskendutakse ,internatsionaalsusele ehk nii eesti kui ka vene keele Oppekvaliteedi

parandamisele mdlema rahvusgrupi koolides.'® Kohtla-Jarve rajooni ametivéimud tegid EKP

149 Kaasik, ,,Kakskeelsuskampaania: sovetlikust keelepoliitikast ja selle praktikast Eesti naitel 1970. ja 1980.
aastatel®, 1k 70.

150 Samas, Ik 74.

151 Eisen, ,,Eesti ja vene keele dpetamisest ndukogude vdimu ajal iildhariduskoolis®, 1k 69—70.

152 K aasik, ,,Kakskeelsuskampaania: sovetlikust keelepoliitikast ja selle praktikast Eesti nditel 1970. ja 1980.
aastatel”, 1k 79.

153 Samas, Ik 80.

1% RA, VAMA.V-658.1.758, |. 48. Haridustdctajate Glesanded dpilaste kommunistlikul kasvatamisel Gppeprotsessi
taiustamise kaudu NLKP XXVI ja EKP XVIII kongressi otsuste valgusel. 1981.

15 RA, ERAF.1.36.118, |. 14. 0 xozae Brmonaenus nocranosienus LIK KI1 Dcrornu u Cosera Munuctpos DCCP
ot 2 aBrycta 1983 roza ,,O JONMOTHUTENBEHBIX MEpax 10 YIy4LICHHE H3YUICHUS PyCCKOTO SI3BIKA B
001e00pa3oBaTeNbHBIX MIKOJAX U APYTUX yueOHbIX 3aBeieHUs X B CCP* B yueOHBIX 3aBEJICHUSIX C ICTOHCKUM
s361KOM 00ydenust Kannuuuckoro paitona r. Tammuna. 4. veebruar 1984,
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Keskkomiteele ettepaneku, et vene koolide ajaloo ja kirjanduse tundides peaks rohkem ké&sitlema

ka eesti kirjandust, tinapéeva autoreid ja ajalugu.*®

Seega vOib 6elda, et internatsionalistlikkuse poole pltdlemine polnud vaid tihepoolselt eestlaste
kakskeelseks muutmine. Vé&hemalt kohalikul tasandil mdisteti ka Uhiskonda mittesulanduva
inimgrupi probleemi. Uksikute koolide naitel pliti ka vene koolides eesti keele ja kultuuri kohta

teadmisi jagada, kuid suuremaid siisteemseid muudatusi see kaasa ei toonud.

1% RA, ERAF.1.36.118, |. 37. EKP Keskkomitee ja Eesti NSV Ministrite ndukogu otsuse ,, Tiiendavatest abindudest
vene keele Opetamise parandamiseks Eesti NSV iildhariduskoolides ja teistes Oppeasutustes® tditmise kdigust
Kohtla-Jarve rajoonis. 3. veebruar 1984.
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Kokkuvote

Venestamine oli protsess, millega Ndukogude Liidus dritati kommunistliku partei eestvedamisel
rahvaste eristuvaid jooni siluda ning muuta nad theks rahvaks. Eesti NSV-s sai see protsess
alguse 1978. aasta EKP Keskkomitee otsusega abindudest vene keele Gpetamise laiendamiseks
liiduvabariigis. Sellele jargnes 1983. aasta otsus ,Lisaabindudest vene keele Opetamise
parandamiseks Eesti NSV uldhariduskoolides ja teistes dppeasutustes®. Neis otsustes pandi paika
plaan halduslike, metoodiliste, materiaalsete ja propagandistlike plaanide taitmiseks, mis aitaks
elanikkonna ja eriti noorte vene keele oskust tdsta. Kdneksolevad kavad olid tugevalt seotud
lisaks vene keele Gpetamisele ka N6ukogude Liidu internatsionalistlikkuse ja patriootlik-s6jalise
kasvatusega. Plaani taitmist alustati 1979/1980. Oppeaastast ning eesmérgi Ssaavutamise
I6pptahtajaks oli 1990. aasta.

Otsus joudis koolidesse EKP rajoonikomiteede kaudu, kes edastasid uued tlesanded direktoritele
ja koolide parteitottajatele. Rajoonide haridusosakonnad tegelesid olukorra seirega ning EKP
Keskkomiteele tagasiside andmisega, kuidas on koolides vene keele dppimise olukord. Infot
Opilaste keeleoskuse kohta koguti Ulerajooniliste kontrolltédde abil, dppeedukuse hindamise

kaudu ning olimpiaadil osalenud Gpilaste arvu kaudu.

Koolide tasandil nahti vene keele tugevdamiseks ette Gpperiihmade loomine, vene keele ringide
asutamine, vene keele kabinettide sisustamine ning keeleGpe moodsate abivahendite — televiisori,
raadio ja lingvafoni kasutamine. Vene keele ringide t66 toimis hasti, nagu ka muu huvitegevus,
mis oli vene keelega seotud — nditemangud, agitatsioonikoosolekud ning suhtlus venekeelsete
sopruskoolidega. Toimis ka suhtlus Il maailmasdja veteranidega ning ekskursioonid Eesti NSV
naaberliiduvabariikidesse. Rahvustevaheliste piiride Uletamiseks propageeriti ka vene koolides

eesti keele ning ajaloo dpetamist, kuid selle tulemus jai ndrgaks.

Suurimaks probleemiks koolides vene keele dpetamisel oli dpetajate puudus vai erialase hariduse
puudumine, mis oli tingitud liiga vahesest vene filoloogia Oppimisest, Opetajate
kutsesobimatusest ja ka halbadest sotsiaalmajanduslikest tingimustest Eesti NSV
maapiirkondades. Venestamiskavades ette ndhtud eesmaérkide tditmise kahjuks mangis ka
Noukogude Liidu halb majanduslik olukord, mis ei vdimaldanud koolidele hankida piisavalt

raamatuid, televiisoreid, raadioid ja muid Gppematerjale.
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Opetajate suur llekoormus ning halb ettevalmistus tingis ppemetoodika halva kvaliteedi ehk
opiti luuletusi, jutustamist ning formaalset kirjakeelt. Opilaste vene konekeele oskust hinnati
Eesti NSV-s véga halvaks. Sellele aitas kaasa Opilaste negatiivne meelestatus vene keele
Oppimise suhtes, sest Uhiskonnas tunnetati venestuse ohtu eestlaste rahvuslikele huvidele.
KeeleGpet Uritati parandada tehnikavahendite propageerimisega ning ajakirjades Kirjutati

mitmeid artikleid dialoogi vormis keeledppest, kuid need jéudsid vaheste dpetajate ja koolideni.

Venestusplaanide Uletldise ebadnnestumise pdhjusteks vaib pidada vahest kontrolli reaalse vene
keele tundide sisu ule koolides, Opetajate kroonilist puudust, halba metoodilist ettevalmistust

ning Ghiskondlikku negatiivset meelestatust vene keele suhtes.

Edaspidi saaks tapsemalt saaks uurida s@jalis-patriootlikku kasvatust ja ideoloogiatédd koolides,
mis venestusega kaasnes ning kuidas need laste maailmapilti v6i hoiakuid vene keele suhtes
mojutasid. Huvitav oleks ka teada saada, kas ja kuidas vOitlus eesti keele ja rahvuse

plsimajaamise eest mojutas Eesti piirkondlikke keeli, murdeid ning identiteete.
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Summary
Russification 1978-1985 and its consequences in Estonian SSR general education system

The Soviet Union was a multi-ethnic empire in which the various republics were initially able to
preserve their national cultures and education in their own languages to a certain extent. During
the 1970s a new ideological course was established by the then leader of the Soviet Union,
Leonid Brezhnev. It aimed to develop a new universal type of nationality — the Soviet people
(cosemckuii napoo) with a single common culture and language. In practice, this meant that
Russian was to become the only language throughout the Soviet Union. The first official
Russification plans, which focused on pupils at all levels of schooling, were approved by the

Central Committee of the Communist Party of the Soviet Union in 1978.

The aim of this thesis is to provide a systematic and comprehensive overview of what the
Russification plans and their objectives were, how they were introduced in Estonian SSR general
education schools (e.g., what methods were used to promote intensive Russian language
learning), and why and how they ultimately failed. The thesis analyses the two Russification
plans approved by the Central Committee of the Communist Party of Estonia in 1978 and 1983,
which called for more intensive publication of teaching materials, training of Russian language
teachers, creation of language study groups in schools, and closer relations between Estonian and

Russian schools in the Estonian SSR.

The research found that the main obstacle to the wider introduction of Russian in Estonian SSR
schools was the lack of trained Russian teachers. Many school districts were unable to fill all the
required language teaching posts, and teacher training centres in higher education institutions
were unable to keep up with the growing demand in the republic. Teachers sometimes refused to
work in areas with poor living and working conditions, which meant that remote rural areas fell
behind. This led to the recruitment of people without the appropriate training, which in turn led

to a decline in the quality of teaching.

The Soviet Union's inefficient and inflexible planned economy meant that schools were unable to
provide enough textbooks, as well as high-quality Russian-language fiction or television and
radio programmes that could be used for practical language learning. This meant that children
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were not able to acquire a good command of Russian at a conversational level, nor were they

given sufficiently frequent real-life opportunities to practice the language.

Although authors in educational journals such as Noukogude Kool and Pycckuii sizeix 6
acmonckou wrxone proposed new approaches to language teaching, these were not widely
adopted by teachers in the classroom. Another reason for the failure of Russian language
programmes was the lack of an effective control mechanism to inspect the organisation and
quality of language teaching in schools. Again, the lack of adequate staff was a major factor in
the failure to carry out inspections of schools of the necessary scale and detail.

Also, an important factor was the general opposition of schoolchildren and Estonian intellectuals
to the Russification plans. This was reflected in the student demonstrations of 1980 and the
subsequent public letter drafted by 40 representatives of the intelligentsia, which drew attention
to the negative impact of intensive Russification plans on Estonia’'s future.

The policy of Russification largely came to an end in 1985 with the rise of the reformist Mikhail
Gorbachev as the leader of the Soviet Union, who then reorganised the Soviet policy quite
radically. Gorbachev's new policy of perestroika and glasnost was also an important basis from
which Estonia later embarked on the process of restoring its independence.
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